
Pflege
Mit weichem, falls erforderlich 
feuchtem Tuch reinigen. Keine 
scheuernden Reinigungsmittel 
verwenden. 

Care
Clean with a soft, if necessary 
moist cloth. Do not use any 
abrasive cleaning products. 
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For Mounting Luft on the Wall 
mark the position of the holes. 
Use the Luft as template. 

Drill them using a 8 mm drill 
In case of difficult wall, use 
first a 2-4 mm drill. 

Then insert the plugs and 
screw the Luft onto the wall. 

To use Luft freestanding, place 
the Luft from above onto the 
foot. 

Thighten the screw. 

Für die Montage der Luft an 
der Wand am gewünschten Ort 
die beiden Löcher markieren. 
Verwenden Sie dazu die Luft 
als Schablone. 

Die Löcher in die Wand bohren. 
Dazu einen 8 mm Betonbohrer 
verwenden. Bei schwieriger 
Wand empfiehlt es sich, zuerst 
mit einem 2-4 mm Betonboh-
rer vorzubohren. 

Danach die Dübel einstecken 
und die Luft mit den Schrau-
ben und Unterlagsscheiben an 
der Wand befestigen. 

Um die Luft mit dem Fuss frei-
stehend zu verwenden, die Luft 
von oben in den Fuss stellen. 

Mit Schraube und Mutter 
befestigen. 

Content
1 Luftxx
Mounting parts:xx
2 wall plugs, 2 washer, 
2 mounting screws
1 Luft foot incl. screws xx
(available separately)

Inhalt
1 Luftxx
1 Befestigungsset:xx
2 Dübel, 2 Unterlagscheiben, 
2 Befestigungsschrauben
1 Luft Fuss inkl. Schrauben xx
(separat erhältlich)

Luft


